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@ sicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Inbetriebnahme dieses Produkts beginnen. Heben Sie
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diese Gebrauchsanweisung flr spatere Zwecke gut auf.

Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen oder Schaden, die Folge eines unsachgeméRen Gebrauchs der Leuchte sind.

Die Pflege von Leuchten beschrénkt sich auf die Oberflachen. Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf dieses Produkt nicht mit Wasser oder sonstigen Flussigkeiten
gereinigt werden. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

Bei der Montage ist darauf zu achten, dass das Befestigungsmaterial fur den Untergrund geeignet ist und dass dieser entsprechend tragfahig ist. Fir eine unsachgemalie
Verbindung des Artikels mit dem jeweiligen Untergrund kann seitens des Herstellers keine Haftung (ibernommen werden.

H Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Das Produkt
muss stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten gebracht werden. Bitte erfragen Sie diese
Stelle bei Ihrer zustdndigen kommunalen Verwaltung.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat zuriickzugeben. Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie in diesem Fall kostenfrei. Bitte 16schen Sie
vor der Ruickgabe alle personenbezogenen Daten.

Die ordnungsgeméafe Entsorgung dieses Produkts hilft, mdgliche Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein geféhrlicher Stoffe,
Gemische oder Komponenten ergeben konnten. Als Verbraucher spielen Sie dabei eine entscheidende Rolle fir die Wiederverwertung von potenziell nutzbaren Rohstoffen und
dem Erhalt einer sauberen Umwelt.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe vorhandene Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei enthommen
werden kdnnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu. Bitte erfragen Sie diese Stellen bei lhrer kommunalen Verwaltung.

Folgende Batterien bzw. Akkumulatoren sind in diesem Elektrogerat enthalten: Batterietyp: “AAA“ / Chemisches System: “Al-Mn“ / VVergewissern Sie sich vor dem Entsorgen,
dass die Batterie bzw. der Akkumulator vollsténdig entleert ist.

Die Leuchte besitzt den Schutzgrad “IP20% und ist ausschlieRlich fur den Einsatz im Innenbereich von privaten Haushalten vorgesehen.

Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chargen sind moglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstarke von LED’s kann sich auch in Abhéangigkeit von der Lebensdauer verandern.
Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc.) hineinschauen.

Vor der ersten Inbetriebnahme der Leuchte muss der Schutzstreifen aus dem Batteriefach entfernt werden.

Zur Montage der Einzelteile mit Klebeflachen die riickseitige Schutzfolie abziehen und an der vorgesehenen Stelle fest andriicken. Achten Sie darauf, dass die Montagestelle
sauber, trocken und fettfrei ist.

. Es durfen zur Reinigung der Oberflachen keine chemischen Reiniger wie z.B. Glasreiniger benutzt werden, da ansonsten keine bestandige Haftung oder Verklebung

gewdhrleistet werden kann.

@D Safety directions / Please read this information carefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further reference.
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10.

The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use of the light.

Maintenance of the lights is limited to the surfaces. For electrical safety reasons, this product must not be cleaned with water or other liquids. Use only a dry, lint-free cloth for
cleaning.

When mounting, ensure that the attachment material is suitable for the subsurface and that this surface is capable of carrying the weight of the fixture. The manufacturer is not
liable for improper installation of the item on the relevant subsurface.

E The symbol of the crossed-out garbage can on the product or the packaging means that the product must not be disposed with ordinary household waste. At the end of its
useful life, the product must be returned to a point of acceptance for the recycling of electric and electronic device. Please ask your local municipality for the point of acceptance.
When purchasing a new device, you have the right to return a corresponding old device.In this case, return and disposal are free of charge for you.Please delete all personal data
before returning.

Disposing of this product in line with local regulations helps to mitigate the effects on the environment and health which might otherwise occur as a result of hazardous
substances, combinations or components. As the consumer, you can play a decisive part in recycling and reusing potentially usable substances and conserving our environment.
Before returning, please remove existing batteries or accumulators that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed without destroying them and
bring them to a separate collection.Please inquire about these positions at your municipal administration.

The following batteries and rechargeable cells are included with this electrical device: Battery type: “AAA” / Chemical composition: “Al-Mn“ / Before disposing of the device,
ensure the battery or cell is completely drained.

The lights have a protection class rating of “IP20“ and are solely intended for indoor use only of private households.

LED colour deviation when using different chargers may occur. The light colour and luminous strength of the LED's can also change as a result of life span level from the lamp.
Do not look directly into the light source (illuminant, LED, etc.).

Before initial operation of the light, the protective strips must be removed from the battery compartment.

To assemble the components with adhesive surfaces, remove the protection foil on the rear side and press the component firmly on the intended position. Make sure that the
assembly location is clean, dry and free of grease.

No chemical cleaners such as glass cleaners are to be used on the surfaces, otherwise a firm join or adhesion cannot be guaranteed.

@® Consignes de sécurité / Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer avec Pinstallation ou la mise en marche de ce produit. Conservez ce mode
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d’emploi pour pouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.

Le fabricant n’est pas responsable des blessures ou des dommages résultant d’une utilisation incorrecte des lampes.

Le soin des lampes se limite aux surfaces. Pour des raisons de sécurité électrique, il est interdit de nettoyer la lampe avec de I'eau ou avec d'autres liquides. Utilisez pour le
nettoyage un chiffon sec et non pelucheux.

Lors de Il'installation, veillez a ce que le matériel de fixation soit solide et adapté a la surface de montage. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de montage ou
installation sur une surface inadéquate.

H Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le produit ou I'empaquetage signifie que le produit ne doit pas étre disposé avec le déchet ordinaire de ménage. A la fin de son vie
utile, le produit doit étre retourné a un point d'acceptation pour la réutilisation des appareils électroniques ou électriques. Veuillez demander votre municipalité locale pour le
point.

Lors de I'achat d'un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner un ancien appareil correspondant.Dans ce cas, le retour et I'élimination sont gratuits pour vous.Veuillez
supprimer toutes les données personnelles avant de revenir.

La mise au rebut correcte de ce produit permet d'éviter de possibles effets sur I'environnement et la santé pouvant découler de la présence de matiéres, mélanges ou substances
dangereux. En tant que consommateur, vous jouez un réle essentiel dans le recyclage de matiéres premiéres potentiellement utiles et la préservation d'un environnement propre.
Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou accumulateurs existants qui ne sont pas enfermés dans I'ancien appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans les
détruire et les apporter a une collecte séparée.Veuillez vous renseigner sur ces postes auprés de votre administration municipale.

Les piles voire batteries suivantes sont inclues dans cet appareil électrique : Type de pile : « AAA » [ Procédé chimique : « Al-Mn » / Assurez-vous avant la mise au rebut que la
pile voire la batterie est entierement déchargée.

Le luminaire possede le degré de protection “IP20™ et est exclusivement réservé a une utilisation dans la partie intérieure de domiciles privés.

Des écarts de couleur dans le cas de LED de différents lots sont possibles. La couleur de lumiére et I’intensité lumineuse des LED peuvent également se modifier en fonction de
la durée de vie.

Ne regardez pas directement la source lumineuse (illuminant, LED, etc.).

Avant l'utilisation de la lampe, enlevez le film protecteur du compartiment a pile.

Pour assembler les composants avec les surfaces adhésives, enlevez le film de protection du dos et pressez le composant fermement sur la position prévue. Assurez-vous que
I'endroit d'assemblage est propre, sec et exempt de graisse.

Pour nettoyer ces surfaces, aucun nettoyant chimique ne doit étre employé comme les nettoyants pour vitres par exemple, car aucune adhérence durable ni encollage ne peuvent
alors étre garantis.
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(D consigli di Sicurezza / Leggere attentamente le presenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le istruzioni per ’uso per I’ulteriore
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impiego.

11 produttore non si assume alcuna responsabilita per danni o incidenti che si dovessero verificare se non vengono rispettate le corrette istruzioni d’uso.

La manutenzione della lampada si limita alle superfici esterne. Per motivi di sicurezza elettrica, questo prodotto non deve essere pulito con acqua o altri liquidi. Per la pulizia
utilizzare solo un panno asciutto e privo di pelucchi.

Durante il montaggio fare attenzione all’idoneita del materiale di fissaggio al sottofondo e alla solidita di quest’ultimo. Il produttore non pud assumersi alcuna responsabilita a
seguito di un’applicazione scorretta dell’articolo al sottofondo corrispondente.

X 11 simbolo del bidone dell'immondizia cancellato applicato sul prodotto o sulla confezione significa che questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti domestici. Deve
essere invece portato ad un punto di raccolta dedito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Richiedere 1’indirizzo presso 1'amministrazione comunale competente.
Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai il diritto di restituire un vecchio dispositivo corrispondente.In questo caso, il reso e lo smaltimento sono gratuiti per te.Si prega di
cancellare tutti i dati personali prima di tornare.

Lo smaltimento conforme di questo prodotto contribuisce ad evitare eventuali conseguenze a danno dell’ambiente e della salute, le quali potrebbero essere provocate dalla
presenza di sostanze, miscele o componenti pericolose. In quanto consumatore, 1’utente svolge un ruolo fondamentale per il recupero di materie prime potenzialmente utilizzabili
e il mantenimento di un ambiente pulito.

Prima di restituire, rimuovere le batterie o gli accumulatori esistenti che non sono inclusi nel vecchio dispositivo, nonché le lampade che possono essere rimosse senza
distruggerle e portarle in una raccolta separata.Si prega di informarsi su queste posizioni presso la propria amministrazione comunale.

In questo apparecchio elettrico sono contenute le seguenti batterie 0 accumulatori: Tipo di batteria: “AAA” / Sistema chimico: “Al-Mn” / Prima dello smaltimento assicurarsi
che la batteria o I’accumulatore sia completamente scarico.

La lampada dispone di un grado di protezione “IP20“ ed ¢ pensata esclusivamente per interni e per ’uso privato.

Sono possibili differenze di colore nel caso in cui le cariche dei LED siano differenti. 1l colore luminoso dei LED puo anche differire a seconda della durata in servizio.

Non guardare mai direttamente nella sorgente luminosa (lampadine, LED eccetera etc.).

Prima di mettere in funzione la lampada, staccare la striscia protettiva dal vano della batteria.

Per montare i componenti con superficie adesiva, staccare la pellicola protettiva applicata sul retro e incollarli premendoli con forza. Assicurarsi che il punto di montaggio sia
pulito, asciutto e che non presenti tracce di grasso.

10. Per la pulizia non e consentito utilizzare detersivi chimici, come ad es. lavavetri, poiché altrimenti non é possibile garantire un’aderenza o un’adesione duratura.

® Advertencias de seguridad / Por favor lea atentamente esta informacién antes de comenzar con la instalacion o la puesta en marcha de este producto. Guarde las
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instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por heridas o dafios materiales ocurridos como consecuencia de un uso inadecuado de las luces.

Para el cuidado de las luces sélo deben limpiarse las superficies externas. Por razones de seguridad eléctrica, este producto no debe limpiarse con agua ni otros liquidos. Para
limpiarlo, utilice un trapo seco y sin pelusa.

Para montar la fijacion hay que tener en cuenta que el material de fijacion sea el adecuado para el fondo y que este sea resistente. El fabricante no asumira ninguna
responsabilidad en caso de efectuarse una fijacién inadecuada del articulo con el fondo correspondiente.

H El simbolo con el cubo de basura tachada sobre el producto o sobre el embalaje significa que no debe ser desechado con la basura doméstica. Por el contrario, el producto debe
ser llevado a una oficina de registro para el reciclaje de aparatos eléctricos o electrénicos al final de su tiempo de duracién. Por favor, inférmase con su administracion minicipal
donde se encuentra una oficina de registro.

Al comprar un dispositivo nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente.En este caso, la devolucion y la eliminacién son gratuitas para usted.Elimine
todos los datos personales antes de regresar.

El desecho adecuado de este producto ayudara a prevenir posibles consecuencias para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la presencia de sustancias, mezclas o
componentes peligrosos. Como consumidor, usted tiene un papel fundamental en el reciclaje de materias primas potencialmente reutilizables y en la conservacion de un medio
ambiente limpio.

Antes de devolverlo, retire las baterias o acumuladores existentes que no estén incluidos en el dispositivo antiguo, asi como las ldmparas que se puedan quitar sin destruirlas y
Ilévelas a una recoleccion separada.Inférmese sobre estos puestos en su administracion municipal.

Las siguientes pilas o acumuladores se incluyen en este dispositivo electrénico: Tipo de pila: «<AAA» / Sistema quimico: «Al-Mn» / Antes de desechar el producto, asegurese de
que la pila o el acumulador estén completamente descargados.

La lampara posee el grado de proteccion “IP20“ y esta destinada exclusivamente al uso doméstico en el interior.

Pueden darse desviaciones de color en LEDs procedentes de diferentes lotes de fabricacion. El color y la luminosidad de los LEDs pueden variar también en funcion de su vida.
No mire jamas directamente en la fuente de la luz (alumbrantes, LED etc.).

Antes del comisionamento de la lampara hay que quitar la cinta protectiva del compartamento por la batteria.

Para el montaje de los componentes hay que quitar el folio de proteccion de los &reas adherentes en el dorso antes de apretar las piezas en el lugar previsto. Atencién, las piezas
tienen que ser limpias, secas y libre de grasa.

10. No utilice limpiadores quimicos, como limpiacristales, para limpiar las superficies, ya que de lo contrario no se puede garantizar una adhesion o adherencia permanente.

@ sikkerhedshenvisninger / Var venlig at leese de fzlgende informationer ngje, far du starter med installationen eller idriftszttelsen af dette produkt. Denne
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driftsvejledning skal opbevares, s& du kan bruge den pa et senere tidspunkt.

Producenten overtager ikke ansvar for kveestelser eller beskadigelser, som fglger ud af uhensigtsmaessig brug af lygten.

Vedligeholdelse af lygterne begraenses pa overfladerne. Af hensyn til den elektriske sikkerhed, ma dette produkt ikke renggres med vand eller andre vaesker. Anvend en ter,
fnugfri klud til renggring.

| forbindelse med montagen, s& skal man vare opmaerksom p4, at fastgarelsesmaterialet til undergrunden er egnet og at denne tilsvarende kan bere. | forbindelse med artiklens
uhensigtsmaessige forbindelse med den enkelte undergrund, kan der fra producentens side ikke overtages nogen garanti.

H Symbolet (skraldespand med streg over) p produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke ma deponeres sammen med husholdningsaffald. Produktet skal bringes til en
genbrugsstation, som er autoriseret til recycling af elektriske apparater. Spgrg din kommune efter den nsermeste genbrugsstation.

Ved kgb af en ny enhed har du ret til at returnere en tilsvarende gammel enhed.| dette tilfaelde er returnering og bortskaffelse gratis for dig.Slet venligst alle personlige data, for
du returnerer.

En korrekt bortskaffelse af dette produkter er med til at forhindre mulige miljg- og sundhedsmaessige falger, der kan opsta ved brugen af farlige stoffer, blandinger og
komponenter. Som forbruger spiller du en afgarende rolle med hensyn til en potentiel genanvendelse af rastoffer samt opretholdelsen af et rent miljg.

Far du returnerer, bedes du fjerne eksisterende batterier eller akkumulatorer, der ikke er omsluttet af den gamle enhed, samt lamper, der kan fjernes uden at edeleegge dem, og
bringe dem til en separat afhentning.Forhgr dig om disse stillinger hos din kommunale administration.

Falgende batterier eller akkumulatorer er indeholdt i disse elektriske apparater: Batteritype: “AAA“ / Kemisk system: “Al-Mn¢ / Sgrg for, at batteriet eller akkumulatoren er helt
tom, far produktet bortskaffes.

Lampen har kapslingsklasse “IP20“ og er udelukkende beregnet til anvendelse inden dgre i private husholdninger.

Der kan forekomme afvigelser ved LED fra forskellige leveringer. LED-lysets farve og intensitet kan ogsa &ndre sig alt efter dens levetid.

Se aldrig direkte ind i lyskilden (lyspeere, LED, etc.)

Fjern beskyttelsesstriben fra batterifaget, far du tager lygten i brug.

Fjern beskyttelsesfolien fra kleebefladen pa bagsiden. Placér derefter de enkelte dele det gnskede monteringssted og tryk. Bemaerk, at det gnskede monteringsted skal renses, og at
det skal veere tort.

10. Ved renggringen ma der ikke anvendes kemiske rensemidler som fx glasrens, da der ellers ikke kan garanteres for at produktet kan sidde fast.

® sakerhetsforeskrifter / Var god och Ias den har informationen noggrant innan du bérjar med att installera den har produkten eller ta den i drift. Forvara den har
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bruksanvisningen for senare &ndamal.

Tillverkaren har inget ansvar for skador, som uppstatt nar belysningen anvénts pa ett icke fackmassigt satt.

Skotseln av belysning inskranker sig till utsidorna. Pa grund av elsakerheten far denna produkt inte rengdras med vatten eller andra vatskor. Anvand endast en torr, luddfri duk
for rengdring.

Vid montering maste du se till, att monteringsmaterialet &r lampligt for underlaget och att detta har motsvarande barkraft. Tillverkaren ansvarar inte for en icke fackmassig
koppling av artikeln med resp. underlag.

E Symbolen med den éverstreckade soptunnan pé produkten eller forpackningen betyder att denna produkt inte far hanteras med hushéllsavfallet. Produkten behéver istallet
efter livslangdens slut tas till en uppsamlingsstation dér elektriska och elektroniska apparater atervinns. Adressen far du hos din kommunalférvaltning.

Vid kop av en ny enhet har du ratt att returnera en motsvarande gammal enhet.| detta fall ar retur och kassering kostnadsfritt for dig.Vanligen radera alla personuppgifter innan du
returnerar.

Denna produkts korrekta avfallshantering hjalper till att forhindra potentiella miljo- och halsokonsekvenser som kan uppsta genom narvaron av farliga &mnen, blandningar eller
komponenter. Som konsument spelar du darvid en avgérande roll for tervinning av potentiellt anvandbara ravaror och uppréatthallandet av en ren milj6.

Innan du returnerar, ta bort befintliga batterier eller ackumulatorer som inte &r inneslutna av den gamla enheten, samt lampor som kan tas bort utan att forstéra dem och lamna
dem till en separat uppsamling.Fraga om dessa tjanster pa din kommunala forvaltning.

Féljande batterier respektive ackumulatorer finns i denna elektriska utrustning: Batterityp: ”AAA” / Kemiskt system: ”Al-Mn” / Fore avfallshantering maste du forvissa dig om
att batteriet respektive ackumulatorn har tomts fullstandigt.

Lampan &r férsedd med skyddsgraden “IP20“ och &r endast avsedd for anvandning inomhus i privata hushall.

Fargavvikelser pé lysdioder fran olika partier &r mojliga. Lysdioders farg och ljusstyrka kan &ven forandras beroende pa livslangden.

Titta inte direkt in ljuskéllan (belysningsmedel, LED mm.).

Innan lampan tas i drift ska skyddsremsan avl&gsnas ur batterifacket.

For att montera detaljerna med sjalvhaftande ytor dra skyddsfolien bort frén baksidan och pressa dem pa avsett stélle. Kontrollera att det stélle dar bandet ska monteras &r rent,
torrt och fritt av fett.

10. Kemiska rengoringsmedel sdsom t.ex. glasrengéringsmedel far inte anvindas for rengéring av ytorna, eftersom en varaktig vidhaftning eller limning annars inte kan garanteras.
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@ sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasjon meget naye far De installerer eller tar dette produktet i bruk. Ta godt vare pa denne bruksanvisningen for
senere bruk.

1. Produsenten overtar intet ansvar for materiell- eller personskader som matte oppsta som fglge av feil bruk av lampen.

2. Kun overflatene til lampene trenger pleie. Av elektriske sikkerhetsgrunner far ikke dette produktet rengjeres med vann eller andre vasker. Bruk kun en tarr klut som ikke loer
nar du rengjer produktet.

3. Ved montering ma du passe pa at festematerialet er egnet for underlaget og at underlaget har tilstrekkelig baereevne. Ved feil festing av produktet til underlaget fraskriver
produsenten seg alt ansvar.

4. H Symbolet med en gjennomstrgket seppelbgtte pa produktet eller emballasjen betyr at dette produktet ikke kan kastes sammen med husholdningsavfallet. | stedet ma produktet,
nér det er utbrukt, leveres til et mottak for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater. Vennligst sper i din kommune etter naermeste miljgstasjon. Ved Kjgp av ny enhet
har du rett til & returnere en tilsvarende gammel enhet.1 dette tilfellet er retur og avhending gratis for deg.Vennligst slett alle personlige data for du returnerer.

Riktig avfallssortering av dette produktet hjelper til med & unng& mulige skader pa helse og miljg som kan forérsakes av innholdet av farlige stoffer, blandinger eller
komponenter.Som forbruker spiller du en avgjarende rolle for gjenbruk av potensielt nyttbare rastoffer og til & holde miljget rent.

Far du returnerer, vennligst fjern eksisterende batterier eller akkumulatorer som ikke er omsluttet av den gamle enheten, samt lamper som kan fjernes uten & gdelegge dem og
bringe dem til en separat samling.Spgr om disse stillingene hos din kommuneadministrasjon.

Falgende batterier hhv. akkumulatorer medfalger dette elektroapparatet: Batteritype: “AAA“ / Kjemisk system: «Al-Mn» / Kontrollere fgr du avfallssorterer at batteriet hhv.
akkumulatoren er helt temt.

5. Lampen er i beskyttelsesklassen “IP20* og er utelukkende ment for bruk innendgrs i private husholdninger.

6. Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lys av ulik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kan ogsa forandre seg avhengig av levetiden.

7. Ikke se rett inn i lyskilden (belysningsmiddel, LED etc.).

8. Faor Iampen tas i bruk ma beskyttelsesfolien fjernes fra batterirommet.

9. For & montere enkeltdelene med limpute fjernes beskyttelsesfolien pa baksiden, og delen trykkes godt fast pa riktig sted. Monteringsstedet ma vzre rent, tart og fettfritt.

10. Bruk ikke kjemiske rengjgringsmidler som f.eks. vindusrens til rengjgring av overflatene fordi da kan det ikke klebes eller festes skikkelig.

@D Turvaohjeet / Lue nama tiedot huolellisesti ennen kuin aloitat timan tuotteen asennuksen tai kayttoonoton. Sailyta tama kayttoohje huolellisesti mydhempaa kayttoa
varten.

1. Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eikd vahingoista, jotka ovat seurausta valaisimen epdasiallisesta kdytosta.

2. Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Sahk&turvallisuussyista tuotetta ei saa puhdistaa vedella tai muilla nesteilld. Kéyta puhdistukseen vain kuivaa, nukatonta liinaa.

3. Kiinnit& huomiota kokoonpanon aikana, etté kiinnitysmateriaali soveltuu kiinnityspintaan ja etté se kestaa kiinnityksen. VValmistaja ei ota vastuuta tuotteen virheellisesta
kiinnityksesta valittuun pintaan.

4. B Yliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai pakkauksen palla merkitsee, etta taté tuotetta ei saa havitt4a yhdessé talousjatteen kanssa. Sen sijaan tuote on toimitettava

kayttoikénsa loputtua sahko- tai elektronisille laitteille tarkoitettuun kierrdtyksen kerdilypisteeseen. Tiedustele paikkaa asianomaiselta kunnan viranomaiselta.

Uutta laitetta ostaessasi sinulla on oikeus palauttaa vastaava vanha laite. Téssd tapauksessa palautus ja hévittdminen ovat sinulle ilmaisia.Poista kaikki henkilokohtaiset tiedot

ennen paluuta.

Té&man tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa estdméaén mahdollisia ympéristo- ja terveysvaikutuksia, jotka voivat aiheutua vaarallisten aineiden, seosten tai komponenttien

paatymisesté luontoon. Kuluttajalla on ratkaiseva rooli mahdollisesti kayttokelpoisten raaka-aineiden kierrattdmisessa ja puhtaan ympariston yllapitdmisessa.

Ennen palautusta poista vanhat paristot tai akut, jotka eivét ole vanhan laitteen sisall4, sekd lamput, jotka voidaan irrottaa niité tuhoamatta ja toimita ne erilliseen

keréyspisteeseen.Kysy néistd tehtavistd kuntasi hallinnosta.

Tassa séhkolaitteessa on seuraavat paristot tai akut: Paristotyyppi: “AAA* / Kemiallinen jarjestelma: “Al-Mn“ / Varmista ennen hévittamist4, etté paristo tai akku on taysin

tyhja.

Valaisimeen on merkitty suojausluokka “IP20“ ja se on tarkoitettu kaytettavéksi ainoastaan sisétiloissa yksityistalouksissa.

LEDien vérit saattavat hieman poiketa toisistaan erasta riippuen. LEDin valonvérin ja -voimakkuuden muutokset ovat riippuvaisia myds sen kayttdiasta.

Al katso suoraan valolahteeseen (valaistusvaline, LED jne.).

Ennen lampun kéyttddnottoa on poistettava suojanauha paristolokerosta.

Liimapinnalla varustettujen yksittdisosien asentamiseksi on vedettavé suojakalvo irti takasivulta ja painettava kiinni tata varten tarkoitettuun kohtaan. Huolehdi, etta

asennuskohta on puhdas, kuiva ja rasvaton.

10. Pintoja ei saa puhdistaa millaan kemiallisella puhdistusaineella, esim. lasinpuhdistusaineella, muutoin kiinnityksen tai liimauksen pysyvyytta ei voida taata.
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@D Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft deze informatie zorgvuldig door, alvorens u met de installatie of ingebruikneming van dit produkt begint. Bewaart U deze
gebruiksaanwijzing voor een later gebruik goed.

1. De producent neemt geen verantwoording voor verwondingen of schade, die het gevolg van een ondeskundig gebruik van de lanp zijn, op zich.

2. Het onderhoud van lampen is tot de oppervlakken beperkt. Vanwege de elektrische veiligheid mag dit product niet met water of andere vloeistoffen worden schoongemaakt.
Gebruik voor het schoonmaken alleen een droge, pluisvrije doek.

3. Tijdens de montage dient u erop te letten, dat het bevestigingsmateriaal geschikt is voor de ondergrond en dat de ondergrond een dienovereenkomstige draagkracht bezit. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor een ondeskundige verbinding van het artikel met de desbetreffende ondergrond.

4. E Het symbool van de doorgestreepte vuilniston op het product of de verpakking betekent, dat dit product niet met het huisvuil mag afgevoerd worden. Dit product moet daarom

op het einde van de levensduur naar een depot voor recycling van electrische en electronischen apparaten gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeentelijke administratie

vragen waar het depot zich bevinden kan.

Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat te retourneren.In dit geval zijn retournering en verwijdering voor u gratis.Verwijder alle

persoonlijke gegevens voordat u terugkeert.

De correcte afvoer van dit product helpt om mogelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen die zouden kunnen voortvloeien uit de aanwezige gevaarlijke

stoffen, mengsels of componenten. Als consument speelt u een belangrijke rol bij het hergebruiken van potentieel bruikbare grondstoffen en het behoud van een schoon milieu.

Verwijder voor het retourneren bestaande batterijen of accu's die niet door het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die kunnen worden verwijderd zonder ze te

vernietigen, en breng ze naar een aparte inzameling.Informeer naar deze functies bij uw gemeentebestuur.

Dit elektrische apparaat bevat de volgende batterijen resp. accu's: Type batterij: 'AAA’ / Chemisch systeem: 'Al-Mn’" / Zorg ervoor dat de batterij/accu helemaal leeg is voordat u

deze afvoert.

De lamp heeft beschermingsklasse “IP20“ en is uitsluitend bedoeld voor het gebruik binnenshuis in privéhuishoudens.

Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschillende charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtsterkte van LEDs kan ook afhankelijk van de levensduur veranderen.

Niet direct in de lichtbron (lichtmiddel, LED enz.) kijken.

Voor het in gebruik nemen van de lamp moet de beschermde strook uit het batterijvak verwijdert worden

Bij het monteren van de onderdelen met de klevende oppervlakten, eerst de beschermende film verwijderen en ze op de juiste plaats stevig aandrukken. Zorg ervoor dat de

montage plaats zuiver, droog en vetvrij is.

10. Voor de reiniging van de oppervlakken mogen geen chemische reinigingsmiddelen zoals bijvoorbeeld glasreiniger worden gebruikt, omdat anders geen duurzame adhesie of
verlijming kan worden gewaarborgd.
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Bezpieczenstwo podczas montazu i eksploatacji / Przed instalacja lub uruchomieniem produktu prosze przeczyta¢ dokladnie ponizsze informacje. Instrukcje nalezy

przechowywaé do pozniejszego wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zranienia lub uszkodzenia bgdace skutkiem niewtasciwego postugiwania si¢ §wietlowka.

2. Konserwacja swietlowek ogranicza si¢ do ich powierzchni. Ze wzglgdu na bezpieczenstwo elektryczne produktu nie wolno czys$ci¢ woda ani innymi ptynami. Do czyszczenia
nalezy uzywac tylko suchej, niestrzgpiacej si¢ $ciereczki.

3. Zwrdé na to uwage podczas montazu, aby materiat mocujacy byt przeznaczony do i odpowiednio no$ny. Za nieodpowiednie potaczenie artykutu z danym podtozem producent ze
swojej strony nie moze przeja¢ odpowiedzialnosci.

4. B Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na produkcie czy opakowaniu oznacza, ze nie wolno tego produktu usuwa¢ razem z odpadami z gospodarstwa domowego.

Zamiast tego nalezy po zakonczeniu uzytkowania odda¢ produkt do punktu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalezy zasiggnac¢ we

wlasciwym zarzadzie gospodarki komunalnej. Kupujac nowe urzadzenie, masz prawo do zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia.W takim przypadku zwrot i utylizacja sg dla

Panstwa bezptatne.Przed powrotem usun wszystkie dane osobowe.

Wiasciwa utylizacja tego produktu pomoze unikngé¢ ewentualnych konsekwencji dla $rodowiska i zdrowia wynikajacych z obecnos$ci niebezpiecznych substancji, mieszanin lub

sktadnikow. Jako konsument odgrywaja Panstwo wazng rol¢ w recyklingu potencjalnie uzytecznych surowcow i utrzymaniu czystego srodowiska.

Przed zwrotem prosimy o usunigcie istniejacych baterii lub akumulatoréw, ktore nie sa dotaczone do starego urzadzenia, a takze lamp, ktore mozna wyjaé bez ich niszczenia i

oddanie do oddzielnej zbi6rki.Zapytaj o te stanowiska w swoim urz¢dzie gminy.

Do tego urzadzenia elektrycznego dolaczone sa nastgpujace baterie lub akumulatory: Typ baterii: “AAA* / System chemiczny: “Al-Mn* / Przed wyrzuceniem baterii lub

akumulatora nalezy upewnic sig, ze jest on catkowicie roztadowany.

Lampa posiada stopien ochrony “IP20“ i jest przeznaczona wytacznie do zastosowania w pomieszczeniach w prywatnych domach.

Mozliwe sg roznice w kolorach diod LED roznych szarz. Kolor $wiatta i sita $wietlna diod LED moze si¢ zmienia¢ rowniez w zwigzku z zywotnoscig.

Nie kierowa¢ wzroku bezposrednio na Zrodto $wiatta (zarowka, dioda LED itp.).

Przed uruchomieniem lampy nalezy usuna¢ z pojemnika na baterie pasek ochronny.

Aby zamontowac¢ poszczegolne elementy za pomocg powierzchni klejacych nalezy zdja¢ foli¢ ochronng umieszczong na spodzie i mocno przycisnaé¢ w miejscu montazu. Nalezy

zwroci¢ uwage, aby miejsce montazu byto czyste, suche i oczyszczone z thuszczu.

10. Do czyszczenia powierzchni nie nalezy uzywac¢ zadnych chemicznych $rodkéw czyszcezacych, takich jak $rodki np. do czyszczenia szyb, poniewaz w przeciwnym razie nie
mozna zagwarantowac statej przyczepnosci, ani sklejenia.

[
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© Bezpetnostni pokyny / Pieététe si, prosim, pozorné tyto informace, d¥ive nez zagnete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchovejte tyto pokyny k obsluze pro

pozdéjsi reference.

Vyrobce neodpovida za zranéni ¢i $kody, které vzniknout disledkem neodborného pouzivani svitidel.

2. Udrzba svitidel je omezena jen na povrchy. Z divodii elektrické bezpegnosti nesmite tento vyrobek &istit vodou nebo jinymi kapalinami. Pouzivejte k &isténi pouze suchou
utérku, ktera nepousti vlakna.

3. Pfi montazi dbejte na pouziti vhodného ptipeviiovaciho materialu, ktery zaru¢uje potfebnou nosnost. Vyrobce neruéi za $kody zpiisobené neodbornym piipevnénim artiklu na
pouzity podklad.

4. E Symbol preskrtnuté nadoby na odpadky na vyrobku nebo na obalu znamend, Ze vyrobek se nesmi likvidovat v odpadu z doméacnosti. Tento vyrobek je misto toho tieba na

konci jeho zZivotnosti ptedat sbémé pro recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroji. Zjistéte si prosim tuto sbérnu dotazem u své piislusné mistni samospravy. Pfi ndkupu

nového zafizeni mate pravo vratit odpovidajici staré zafizeni.V takovém piipadé je pro vas vraceni a likvidace zdarma.Pfed vracenim prosim vymazte vSechny osobni udaje.

Spravna likvidace tohoto vyrobku pomiize zabranit moznym nasledkiim pro Zivotni prostedi a zdravi v disledku pfitomnosti nebezpeénych latek, smési nebo komponenti. Jako

spotiebitel hrajete kli¢ovou roli v recyklaci potencialné vyuzitelnych surovin a v udrzovani ¢istého Zivotniho prostiedi.

Pfed vracenim prosim vyjmeéte stavajici baterie nebo akumulatory, které nejsou piilozeny ke starému zafizeni, jakoz i lampy, které l1ze vyjmout bez jejich zniceni, a odevzdejte je

do oddéleného sbéru.O téchto pozicich se prosim informujte u svého obecniho tradu.

V tomto elektrickém pfistroji jsou nasledujici baterie resp. akumuléatory: Typ baterie: “AAA“ / Chemicky systém: “Al-Mn* / Pfed likvidaci baterie resp. akumulatoru se ujistéte,

ze je Uplné vybita.

Svétlo ma stupeni ochrany “IP20“ a je uréené jen pro privatni pouziti v domacnosti a ve vnitinich prostorech.

Odchylky barev LED riiznych $arzi jsou mozné. Barva svétla a intenzita LED se miiZze zménit v zavislosti na délce zivotnosti.

Nedivat se pfimo na zdroj svétla (osvétlovaci prostfedky, svételné diody atd.).

Pfed uvedenim svitidla do provozu odstranit ochranny prouzek z ptihradky na baterie.

K namontovani sou¢astek s lepivymi plochami z jejich zadni strany sundat ochrannou folii a pevné je pritisknout na uréené misto. Zajistéte, aby misto pro namontovani bylo

Cisté, suché a nemastné.

10. K &isténi povrchi se nesmi pouZivat chemické &istice jako napf. istice skla, protoze jinak nemtiZe byt zajisténa stala ptilnavost nebo nalepent.

=
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@ Bezpetnostné pokyny / Pretitajte si, prosim, starostlivo tieto informacie, pred tym neZ zatnete s instalaciou alebo s uvedenim do prevadzky. Uchovajte tieto pokyny
k obsluhe pre neskorsie referencie.

1. Vyrobca nie je zodpovedny za poranenia ¢i Skody, ktoré vzniknii désledkom neodborného pouzivania svietidiel.

2. Udrzba svietidiel je obmedzena len na ich povrchy. Z dévodu elektrickej bezpeénosti sa tento vyrobok nesmie &istit’ vodou alebo inymi tekutinami. Na &istenie pouZivajte iba
sucht handricku, ktora neptista vlakna.

3. Pri montazi dbajte na to, aby bol upevitovaci material vhodny pred dany podklad, a aby mal primerant nosnost’. Vyrobca nerué¢i za neodborné spojenie produktu s prislusnym
podkladom.

4. E Symbol pregiarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na obalu znamend, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat' v odpadu z domacnosti. Tento vyrobok treba namiesto toho na

konci jeho Zivotnosti predat’ zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Zistite si prosim tato zberiiu dotazom u svojej prislusnej miestnej samospravy.

Pri kiipe nového zariadenia mate pravo vratit’ zodpovedajuce staré zariadenie.V tomto pripade je vrétenie a likvidécia pre vas bezplatna.Pred vratenim vymazte vietky osobné

(Udaje. Spravna likvidacia tohto vyrobku pomdze predchadzat potencidlnym environmentalnym a zdravotnym nasledkom, ktoré by mohli vyplynut’ z pritomnosti nebezpe¢nych

14tok, zmesi alebo komponentov. Ako spotrebitel’ zohravate kI'u¢ova Glohu pri recyklacii potencialne pouzitelnych surovin a udrziavani ¢istého Zivotného prostredia.

Pred vratenim odstraiite existujice batérie alebo akumulatory, ktoré nie su pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez ich znicenia, a odovzdajte ich

na separovany zber.O tychto poziciach sa informujte na obecnom drade.

Sucastou tohto elektrického spotrebi¢a su nasledujuce batérie resp. akumulatorové batérie: Typ batérii: “AAA“ / Chemicky systém: “Al-Mn* / Pred likvidaciou sa uistite, Ze je

batéria resp. akumulatorova batéria Uplne vybita.

Svietidlo je vybavené stupiiom ochrany “IP20% a je uréené vyluéne na pouzitie v interiéroch sikromnych domacnosti.

Rozne Sarze LED diod mozu vykazovat’ farebné odchylky. Farba a intenzita svetla LED diod sa moze zmenit’ aj v zavislosti od ich doby Zivotnosti.

Nepozerat’ priamo na zdroj svetla (osvetlovacie prostriedky, svetelné diody atd.).

Pred uvedenim svietidla do prevadzky odstraite ochranny prazok z priehradky na batérie.

Pre namontovanie suciastok s lepivymi plochami sundajte z ich zadnej strany ochranna foliu a pevne ich pritlacte na uréené miesto. Zaistite, aby miesto pre namontovanie bolo

¢isté, suché a nemastné.

10. Na &istenie povrchu nesmu byt’ pouzivané ziadne chemické Cistiace prostriedky ako napr. Cistice skla, pretoze inak nemodze byt zarucena trvald prilnavost’ alebo zlepenie.
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€D Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali uporabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Navodila za uporabo skrbno shranite, lahko jih boste potrebovali
kdaj kasneje.

1. Proizvajalec ne prevzame nikakrSne odgovornosti za poskodbe ali $kode, ki so posledica nestrokovne uporabe svetila.

2. Nega svetil je omejena na povrsine. Zaradi elektri¢ne varnosti tega izdelka nikoli ni dovoljeno istiti z vodo ali drugimi tekoc¢inami. Za ¢is¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki
ne pusca vlaken.

3. Pri pritrditvi na to, da bo pritrdilni material primeren za podlago in da bo imel ustrezno nosilnost. Za nestrokovno pritrditev izdelka na podlago proizvajalec ne more prevzeti
odgovornosti.

4. H Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalaZi pomeni, da se tega izdelka ne sme odstraniti s hisnimi odpadki. Namesto tega je potrebno izdelek na koncu njegove
zivljenjske dobe odnesti v sprejemni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. O tak$nem centru se pozanimajte pri vasi pristojni komunalni upravi.
Ob nakupu nove naprave imate pravico do vradila ustrezne stare naprave.V tem primeru sta vracilo in odlaganje za vas brezpla¢na.Pred vrnitvijo izbriite vse osebne podatke.
S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka se boste izognili morebitnim posledicam za okolje in zdravje zaradi prisotnosti nevarnih snovi, zmesi ali sestavnih delov. Kot potrosnik
imate klju¢no vlogo pri recikliranju potencialno uporabnih surovin in ohranjanju &istega okolja.
Pred vracilom odstranite obstojece baterije ali akumulatorje, ki niso prilozeni stari napravi, ter sijalke, ki jih je mogo¢e odstraniti, ne da bi jih uni¢ili, in jih odnesite v posebno
zbirali§¢e.O teh delovnih mestih se pozanimajte pri vasi ob¢inski upravi.
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10.

Ta elektri¢na naprava vsebuje naslednje baterije oz. akumulatorje: Tip baterije: »AAA« / Kemijski sistem: »Al-Mn« / Preden odvrZete baterijo ali akumulator se prepricajte, da
sta popolnoma prazna.

Svetilka ima za$¢itno stopnjo “IP20% in je predvidena za osebno uporabo v notranjih prostorih.

Razlike v barvnih odtenkih LED zarnic so mogoce. Do razlike v barvi svetlobe in jakosti svetlobe LED Zarnic se lahko spreminjajo s starostjo naprave.

Ne glejte direktno v vir svetlobe (v Zarico, LED itn.).

Pred zacetkom uporabe svetilke je potrebno odstraniti zascitni trak iz predalcka za baterije.

Za montazo posameznih delov z lepilnimi povrsinami, potegnite dol zas¢itno folijo na hrbtni strani in dele mo¢no pritisnite na predvideno mesto. Pazite na to, da je montazno
mesto ¢isto, suho in nemastno.

Za Cis¢enje povrsine ni dovoljeno uporabljati kemi¢nih &istil, npr. Cistil za steklo, sicer ne bo mogoce zagotoviti trajnega oprijema ali lepljenja.

@ Biztonsigi eléirasok / Kérjiik olvassa t alaposan ezeket az informaciokat, miel6tt ezen termék felszerelését vagy iizembevételét megkezdi.

1.
2.

3.
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10.

A gyart6 nem vallal feleldsséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyek a vilagitotest nem megfelelé hasznalatabol adodnak.

A vilagito testek apolasa a feliiletekre korlatozodik. Az elektromos biztonsag miatt ezt a terméket nem szabad vizzel vagy mas folyadékkal tisztitani. A tisztitdshoz csak széraz,
szoszmentes kend6t hasznaljon.

Ezt az Gsszeszerelés soran vegye figyelembe, hogy a rogzité-anyag az alaphoz megfeleld legyen és hogy az megfelelé teherbirassal rendelkezzen. A terméknek az alaphoz torténd
szakszeritlen rogzitéséért a gyarté nem tud felelosséget vallalni.

E A terméken, vagy a csomagolason talalhat6 athdzott hulladéktérol6 azt jelenti, hogy ez a termék nem artalmatlanithat6 a hazi hulladékkal egyiitt. Ehelyett a terméket az
élettartama végén az elektromos és elektronikus késziilékek Gjrahasznositasanak egy atvevd helyéhez kell vinni. Kérjiik, érdekl6djon ez irant az illetékes kommunalis
igazgat6sagan. Uj késziilék vasarlasakor jogaban all a megfelel6 régi késziiléket visszakiildeni.Ebben az esetben a visszakiildés és a selejtezés ingyenes az On szaméra.Kérjiik,
hogy a visszakiildés el6tt toroljon minden személyes adatot.

A termék megfeleld artalmatlanitasa segit elkeriilni a veszélyes anyagok, keverékek vagy 6sszetevok jelenlétébdl eredd lehetséges kdrnyezeti és egészségiigyi kdvetkezményeket.
Fogyasztoként On dontd szerepet jatszik a potencialisan felhasznalhat6 nyersanyagok Gijrahasznositasaban és a tiszta kornyezet fenntartasaban.

Kérjiik, hogy visszakiildés el6tt tavolitsa el a meglévd elemeket vagy akkumulatorokat, amelyeket a régi késziilék nem zéar be, valamint a roncsolés nélkiil eltavolithaté lampéakat
és vigye kiilon gytijtébe.Ezekrol az allasokrol érdeklddjon dnkormanyzatanal.

Ez az elektromos késziilék az alabbi elemeket vagy akkumulétorokat tartalmazza: Elem tipusa: ,,AAA” / Kémiai rendszer: ,,Al-Mn” / Gy6z6djén meg rola, hogy az elem vagy az
akkumulator teljesen leiiriilt, miel6tt artalmatlanitja.

A lampa “IP20“ védelmi fokozattal rendelkezik és kizarolag maganhéztartasokban torténd beltéri hasznélatra alkalmas.

Kiilénboz6 toltottségeknél a LED-ek szineltérései eléfordulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az élettartam valtozasaval is véltozhat.

A fényforrasba (vilagitéeszkozbe, LED lampaba stb.) kozvetleniil belenézni tilos.

A lampa tlizembe helyezése el6tt az elemtartobol el kell tavolitani a véddesikot.

A ragasztofeliilettel ellatott alkatrészek szereléséhez hiizza le a véddfoliat és nyomja ra erdsen az eléirt helyre. Ugyeljen arra, hogy a szerelési feliilet tiszta, szaraz és zsirmentes
legyen.

A tisztitdshoz ne hasznaljon olyan kémiai tisztitdszereket, mint pl. ablakmoso, egyéb esetben nem garantaljuk a rogzitések és a ragasztasok tartdssagat.

@9 Instructiuni de protectie a muncii / Vi rugim sa cititi cu atentie aceste informatii, inainte sa incepeti instalarea sau utilizarea acestui produs. Pistrati cu grija aceste
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instructiuni pentru utilizare ulterioara.

Producitorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidentari sau pagube care sunt urmarea unei utilizari inadecvate ale corpului de iluminat.

ingrijirea corpurilor de iluminat se rezuméa numai la suprafata acestora. Din motive de siguranta electrica, acest produs nu poate fi curatat cu ap sau cu alte lichide. Utilizati
pentru curatare doar o laveta uscata, fara scame.

Acordati atentie acestui lucru in timpul montarii trebuie sa va asigurati ca materialul pentru fixare este adecvat pentru fundament si ca acesta rezistd in mod corespunzator.
Producétorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru conectarea neadecvata a produsului cu fundamentul respectiv.

X Simbolul tomberonului de gunoi taiat cu dou linii incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajul acestuia, inseamna c acest produs nu are voie sa fie aruncat la
gunoiul menajer. La sfarsitul perioadei sale de serviciu, produsul trebuie sa fie predat in vederea reciclarii unui punct autorizat de colectare a produselor electrice si electronice
scoase din uz. Adresa unor asemenea puncte de colectare o puteti afla de la administratia comunala, in a cérei zona de competenta domiciliati.

Atunci cand cumpirati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a returna un dispozitiv vechi corespunzitor.in acest caz, returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs.Va rugim sa
stergeti toate datele personale inainte de a va intoarce. Eliminarea corespunzatoare a acestui produs ajuta la prevenirea consecintelor potentiale asupra mediului si sanatatii, care
ar putea rezulta din prezenta substantelor, amestecurilor sau componentelor periculoase. Dumneavoastra in calitate de consumator, jucati un rol decisiv in reciclarea materiilor
prime care pot fi utilizate si in mentinerea unui mediu curat.

Inainte de a returna, va rugim si scoateti bateriile sau acumulatorii existente care nu sunt inchise de vechiul dispozitiv, precum si limpile care pot fi indepirtate fara a le distruge
si s le aduceti la o colectare separatd.Va rugam sa intrebati despre aceste posturi la administratia dumneavoastrd municipala.

Aparatul electric contine bateriile respectiv, acumulatoarele urmatoare: Tip de baterie: “AAA / Sistem chimic: “Al-Mn* / Asigurati-va inainte de eliminare ca bateria respectiv,
acumulatorul este descarcat complet.

Lampa are gradul de protectie “IP20“ si este prevazuta exclusiv pentru uzul intern in gospodariile private.

Este posibila aparitia modificarilor de culoare in cazul incarcérilor diferite. Culoarea i intensitatea luminii LED-urilor se poate modifica si in functie de durata de viata.

Nu trebuie sa se priveasca niciodatd nemijlocit si direct in sursa de lumina (bec, LED, etc.).

Inainte de punerea in functiune a lampii trebuie si se indepirteze banda de protectie din compartimentul pentru baterii.

in vederea montirii componentelor cu ajutorul suprafetor adezive, se va indepirta de pe partea din spate a acestora din urma folia de protectie, dupa care componentele trebuie sa
fie apasate uniform pe locul prevazut. Aveti in vedere faptul cé locul prevazut pentru montaj trebuie sa fie uscat, curat si sa nu prezinte urme de grasimi.

. Pentru curatarea suprafetelor nu trebuie utilizatd nicio substanta chimica de curatare precum, de ex.: produs pentru curatarea sticlei deoarece, in caz contrar, nu se mai poate

asigura lipirea sau aderarea durabila.

Indicacdes de seguranca / Favor ler atenciosamente estas informagcdes antes da instalagdo ou colocag@o em servigo deste produto Guardar estas instrugdes de uso para
fins posteriores.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade no caso de ferimentos ou danificacdes motivados por uma utilizagéo inadequada dos candeeiros.

A manutencéo dos candeeiros diz apenas respeito a sua superficie. Por razdes de seguranca elétrica, este produto ndo deve ser limpo com &gua ou outros liquidos. Para a limpeza,
utilizar apenas um pano seco e que ndo largue pelos.

Durante a montagem, assegure-se de que o material de fixagao seja apropriado para a superficie e que tenha uma capacidade de carga adequada. O fabricante ndo se
responsabiliza por uma conexdo inadequada do artigo com a respectiva superficie.

E O simbolo do caixote de lixo riscado no produto ou na embalagem significa que este produto n&o pode ser colocado no lixo doméstico. O produto tem, pelo contrario, no fim
da sua duragéo de vida, que ser entregue num local de recolha de aparelhos eléctricos e electronicos para reciclagem. Por favor informe-se sobre este local de recolha junto das
entidades comunais responséveis. Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver um dispositivo antigo correspondente.Neste caso, a devolugdo e a eliminacéo
s8o gratuitas para si.Por favor, exclua todos os dados pessoais antes de retornar.

A eliminagdo adequada deste produto ajudard a evitar potenciais consequéncias ambientais e de salide que poderiam resultar da presenca de substancias, misturas ou
componentes perigosos. Na qualidade de consumidor, desempenha um papel vital na reciclagem de matérias-primas potencialmente utilizaveis e na manutengao de um ambiente
limpo.

Antes de devolver, remova as baterias ou acumuladores existentes que néo estéo incluidos no dispositivo antigo, bem como as lampadas que podem ser removidas sem destrui-las
e leve-as para uma coleta seletiva.Informe-se sobre esses cargos na administracdo municipal.

As seguintes pilhas ou acumuladores estdo incluidos neste aparelho elétrico: Tipo de pilha: "AAA" / Sistema quimico: ""Al-Mn"" / Antes de eliminar a pilha ou acumulador,
certifique-se de que esta completamente vazio.

O candeeiro tem a classe de protecdo “IP20“ e destina-se exclusivamente a utilizagéo no interior de residéncias domésticas privadas.

Séo possiveis divergéncias de cor em LEDs de lotes diferentes. A cor da luz e a intensidade luminosa dos LEDs podem alterar-se consoante o tempo de vida Util.

N&o olhar directamente para a fonte de iluminacéo (meio de iluminagdo, LED etc.).

Antes de colocar em funcionamento o candeeiro, é preciso retirar a fita de protecgdo do compartimento das pilhas.

Para montar as diferentes pecas com superficies autocolantes, retire a pelicula de protecgéo da parte traseira e pressione bem no ponto previsto para tal. Verifique se o ponto,
onde vai ser montada a peca se encontra limpo, seco e sem gordura.

. Para a limpeza das superficies ndo podem se usados produtos quimicos de limpeza, como p. ex. limpa-vidros, caso contrario ndo poderemos garantir uma aderéncia ou colagem

resistente.
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® Emniyet direktifleri / Bu iiriinii kurmadan veya ¢calistirmadan 6nce liitfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullanim kilavuzunu daha sonra bagvurmak iizere iyi
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bir sekilde saklayimz.

Isiklandirma teghizatinin usuliine uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalardan iiretici sorumlu tutulmaz.

Isiklandirma teghizatlarinin yalnizca yiizeyleri temizlenebilir. Elektrik giivenligi nedeniyle bu iiriiniin su veya diger sivilar ile temizlenmesi yasaktir. Temizlik igin sadece kuru,
tiiysiiz bez kullanin.

Montaj sirasinda buna dikkat edin, sabitleme malzemesinin alt taban igin uygun olduguna ve bunun gerekli tasima kapasitesine sahip olduguna dikkat edilmelidir. Uriiniin ilgili
alt taban ile uygunsuz baglantidan dolayi iiretici sorumlu tutulamaz.

¥ Uriiniin veya ambalajin iizerindeki iizeri ¢izik ¢6p bidonu iizerindeki r simgesi, bu iiriiniin 6mrii bittikten sonra imha etmek i¢in ev ¢dpiine atilmamasi gerektigi anlamma
gelmektedir. Mamul, dmrii bitince bunun yerine elektrikli veya elektronik cihazlarin geri doniisiim i¢in toplandigi bir yere gétiiriilmelidir. Bu yerin nerede oldugunu liitfen yetkili
yerel idarenizden sorun. Yeni bir cihaz satin alirken, ilgili eski cihazi iade etme hakkiniz vardir.Bu durumda iade ve imha sizin igin tcretsizdir.Litfen geri dénmeden 6nce tim
kisisel verileri silin. Bu iiriiniin uygun sekilde bertaraf edilmesi, tehlikeli maddelerinin, karisimlarin veya bilesenlerin mevcut olmasindan dolay1 ¢evre ve saglik i¢in olasi
neticeleri 6nlemekte yardimci olmaktadir. Tiiketici olarak burada olasi kullanilabilir ham maddelerin geri doniisiimii ve temiz bir ¢evrenin korunmast igin belirleyici bir role
sahipsiniz. fade etmeden 6nce, liitfen eski cihazin icinde olmayan mevcut pilleri veya akiimiilatorleri ve imha edilmeden ¢ikarilabilen lambalari ¢ikarm ve ayri bir koleksiyona
getirin.Bu pozisyonlar igin liitfen belediyenizden bilgi aliniz. Asagidaki piller ya da akiiler, bu elektrikli cihaza dahildir. Pil tipi: “AAA“ / Kimyasal sistem: “Al-Mn* / Bertaraf
Oncest, pilin ya da akiiniin tamamiyla bosaldigindan emin olun.

Aydimlatma “IP20“ koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde i¢ mekanda kullanimina izni bulunmaktadir.

LED lerin iiriin partilerinde renk sapmalari olabilir. LED "lerin 151k rengi ve parlama seviyesi tiriiniin mriine baglh olarak da degisebilir.

Direkt 151k kaynagina (ampul, LED vs.) bakmayin.

Lambayi faaliyete gegirmeden once koruyucu folyo akii goziinden ¢ikartiimalidir.

Miinferit pargalarin yapistirma yiizeyine montaji igin arka taraftaki koruyucu folyoyu ¢ikartin ve dngoriilen yerden iyice bastirin. Montaj yerinin temiz, kuru ve yagsiz olmasina
dikkat edin.

Yiizeylerin temizligi i¢in 6rn. cam silecegi gibi kimyasal deterjanlarin kullanilmasi yasaktir zira aksi takdirde kalic1 bir tutma veya yapisma saglanamaz.

@ Drosibas noradijumi / Liidzu, uzmanigi izlasiet $o informaciju pirms ierices instalacijas vai pienemsanas ekspluatacija. Uzglabajiet lietoSanas pamacibu ari
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turpmakajai lieto$anai.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par traumam un zaud&umiem, kas tika nodarfti lampas nepienacigas lietoSanas rezultata.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Ar elektribu saistttu drosibas apsvérumu dé] izstradajumu nedrikst tirit ar tideni vai citiem Skidrumiem. TiriSanai izmantojiet tikai sausu,
nepliikosu dranu.

Veicot montazu, pievérsiet uzmanibu tam, lai stiprinajuma materials ir piemé&rots pamatnei un tai ir pietickama kravnesiba. Razotajs nevar uznemties atbildibu par izstradajuma
neatbilstoSu savienoSanu ar pamatni.

X Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojuma un kura ir attglots aizsvitrots atkritumu konteiners, nozimé, ka $o produktu nedrikst utilizét kopa ar sadzives atkritumiem.
P&c produkta ekspluatacijas izbeig§anas produkts nododams utilizacijai nolietotu elektronisko un elektrisko ieri¢u vaksanas vietas otrreizgjai parstradei. Ludzu, sazinieties ar
pasvaldibas iestadi, kur var sanemt informaciju par atbildigam utilizacijas vietam. Iegadajoties jaunu ierici, jums ir tiesibas atgriezt atbilstosu veco ierici.Saja gadijuma atgrie§ana
un utilizacija jums ir bez maksas.Pirms atgrie$anas, ladzu, izdz&siet visus personas datus.

S izstradajuma pienaciga utilizacija palidz nepielaut iesp&jamas sekas videi un veselibai, kas varétu izrietét no bistamo vielu, maistjumu vai komponentu klatbiitnes. Turklat
jums ka paterétajam ir iz8kirosa loma potenciali lietojamu izejvielu otrreizgjai izmanto$anai un tiras vides saglabasanai.

Pirms atgrieSanas, ladzu, iznemiet eso$as baterijas vai akumulatorus, kas neietilpst vecaja iericg, ka arT lampas, kuras var iznemt, nesabojajot, un nogadajiet tas atseviska
savaksana.Par §iem amatiem lidzam interesgties sava pagvaldibas parvalde. Sadas baterijas vai akumulatori ietilpst 3aja elektroierice: Baterijas tips: ""AAA" / Kimiska sistéma:
""Al-Mn"" / Pirms utilizacijas parliecinieties, vai baterija vai akumulators ir pilnigi izladéts.

So lampu drosibas pakape ir “IP20 un tas ir paredzétas tikai privatam majsaimniecibam lieto3anai iektelpas.

Dazadu precu partiju LED spuldzu izstarotas gaismas krasu gamma var atkirties. ArT atkariba no kalpoSanas laika LED spuldZzu izstarotas gaismas krasa un intensitate var
mainities.

Neskatieties tieSi uz gaismas avotu (spuldze, gaismas diode).

Pirms lampas pienemsanas ekspluatacija janonem aizsarglente no baterijas nodalfjuma.

Lai mont&tu atseviskas detalas ar ITm&josu virsmu, novelciet aizsargfoliju no otras puses un ciesi piespiediet pie paredz&tas vietas. Uzmanieties, lai montazas vieta biitu tira,
sausa un netaukaina.

Virsmu nedrikst tirit ar kimiskiem tiriSanas lidzekliem, pieméram, stikla tiriSanas lidzekliem, citadi nevar tikt nodro$inata laba fiksacija un pareiza pieliméSana.

& Wucrpykuust 3a 6e3onacHoct / Mouist, ipoueTeTe BHUMATEIHO Ta3u MHAOPMALMS, IPE/IH 12 32NI0UHETe ¢ HHCTAIMPAHETO WJIM eKIUIOATALMATA HA TO3M MPOAYKT.
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3ana3zere 100pe Ta3u NOTPEOHTEICKA MHCTPYKIMS 32 NMO-HATATHIIHM HeJn!

npOPBBOL[I/ITeJ'[S{T HE IT0€Ma HUKaKBa OTTOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUA WJIN IIETH, KOUTO Ca MOCICACTBUE OT HEIIPaBUIIHA yHOTpe6a Ha JlamIiara.

Jla ce mouKMcTBaT caMo MOBBPXHOCTHTE Ha Jamnute. OT ChoOpaKeHNs 3a eNIeKTpH4ecKa 6e30acHOCT TO3M MPOIYKT He OMBa J1a Ce MOYUCTBA C BOAA HIIM APYTH TCYHOCTH. 32
MOYUCTBAHE U3IOJ3BANTE CaMO CyXa KbpIIa, KOSATO HC OCTaBsl BJJACHHKH.

061>pHeTe BHHUMAaHHWE Ha TOBA I10 BPEME Ha MOHTa)Xa C'b6H}OZ[aBaﬁTe CKPEIUTEITHUAT MaTCpHall Ja € MOAXOIAII 3a OCHOBATa U T4 J1a € CbC CbOTBETHATa TOBAPOHOCUMOCT.
IIpon3BoauTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT IIPH HEMPABUIIHO CBbP3BaHE HAa apTHUKYJIa ChC ChOTBETHATA OCHOBA.

X 3naxsT che 3auepkHara Koga 3a CMET BbPXY NPOJyKTa HJIM OlIAKOBKAaTa 03HAYaBa, 4e TOH He TPsiOBa 1a ce M3XBBPJIL 3a€AHO C OUTOBHUTE OTMAaAbLM. B kpas Ha
€KCIUIOATAIMOHHATA CH FOAHOCT MPOLYKTHT TPsIOBa [ja c€ OTCTPAHMU B ITyHKT 3a BTOPHMYHH CYpPOBUHH Ha €IEKTPHYECKU U eJIeKTPOHHH ypeau. MHopmMupaiite ce B MECTHOTO
yIpaBJIeHUE 33 HAIMYMETO Ha TaKbB IIYHKT 3a BTOPUYHU CypoBHUHHU. IIpu 3aKkymyBaHe Ha HOBO yCTPOICTBO UMATe MPaBO Ja BbPHETE CHOTBETHO CTAPO yCTPOMCTBO.B TO3M ciryyait
BPBLIAHETO M U3XBBPISHETO ca Oe3ruiatiu 3a Bac.Mouist, M3TpuiiTe BCMUKHU JIMYHHU AAHHU IIPey BpblaHe. [IpaBHIHOTO OTCTpaHsBaHE Ha TO3M MPOAYKT KaTo OTIAABK LIe
TIOMOTHE 3a NIPEAOTBPATABAHE HA Bb3MOXKHU MMOCIECACTBHUA 3a OKOJIHATA CpeAa M 3PaBE€TO, KOUTO MOraT 1a Bb3HUKHAT IIOPaJd HAJIMYUETO HA OMAaCHU BEIIECTBA, CMECH UIINA
kommoHeHTH. Karo norpeburen Bue umare pemasaiia poss 3a peLMKIMPAHETO Ha MOTEHIMAIHO U3II0JI3BaEMU CYPOBHHH U 3a ONA3BaHETO HA YMCTA OKOJIHA CPEsia.

Ipeau BpbluaHe, MOJISL, OTCTPAHETE HAIMYHUTE OATEPHN WIIH aKyMyJIATOPH, KOUTO HE Ca 3aTBOPEHU OT CTApOTO YCTPOIMCTBO, KAKTO H JIAMITUTE, KOMTO MOTart 1a Obaar
npeMaxHaTtH, 6e3 J1a TH YHHUII0)KaBare, U ' NpeJjaiiTe Ha OTACIHO chOupane. Moss, onuTaiiTe 3a Te3H MO3UIMH BbB BalllaTa OOIIMHCKA aAMUHUCTPALHS.

To3u eNeKTpoypex ChAbpIKa CIICAHITE SAHOKPATHN OaTepuH, pectl. akyMyJ1aTopHu 6arepun: barepust tum: ,,AAA“ / Xumnuecka cucrema: ,,Al-Mn“ / [Ipean otcTpansBane Kato
OTIaABK CE yBepeTe, Ue eHOKpaTHaTa OaTepus, pecll. akyMysaTopHaTa 6aTepust ¢ HallbJIHO pa3pe/ieHa.

OCBETHTEITHOTO TSJIO MPUTEKaBa cTeneH Ha 3amuTa “IP20% u e npegHazHaveHo camMo 3a M3MOJI3BAaHE HA 3aKPUTO B YACTHH JIOMaKHHCTBA.

BBb3MOKHU ca OTKJIOHEHHS B 1BETa IIPU CBETOAUOAN OT Pa3JINIHU MMapTUIAN. HBe’T’LT U cuJiaTa Ha CBCTJIMHATa Ha CBETOAUOAUTE MOTaT ja C€ IIPOMCHSAT B 3aBUCHUMOCT OT CPOKa Ha
eKCIUIoaTaIys.

He rienaiite IMpEeKTHO KbM M3TOYHMKA Ha cBeT/IMHA (ocBetuTeseH ypex, LED u T.1.).

Ipean ynorpeba Ha tamnata TpsioBa 1a ce OTCTPAHM NpeJIa3Hara JICHTa OT 6aTepHiHHOTO THE3/I0.

3a 1a MOHTHpATE OTACIHUTE CIEMEHTH C JICTISIIIN OBBPXHOCTH OTCTPAHETE 3alMTHOTO (hoIHo Ha oOpaTHATa CTpaHa M HATHCHETE 3APaBO Ha MPEeJBUACHOTO MsicTo. OObpHETE
BHUMAHHUE HA TOBA MACTOTO 3a MOHTaX J1a € YACTO, CyX0O U 6e3 Macio.

3a moyrcTBaHEe HA MMOBBPXHOCTHTE HE OMBA J1a CE M3MOI3BAT XMMUYCCKH TIOMHUCTBAIIH TIPEMapaTH, KaTo Hamp. HperapaTy 3a CTKIIO, B IPOTHBEH CIIydail He MOXKe Ja ce
rapaHTHpa TPAHO CLETIEHNUE U CIIETIBaHe.

@ VYkazauust no 6e3onacuocru / Hpeme YeM NMPUCTYNUTh K MOHTAKY UJIM BBOAY B JKCILIyaTalMIO 3TOro npuﬁopa, BHUMAaTEJIbHO rlpoqm‘ain‘e PYKOBOJCTBO 110
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JKCILIyaTanuu. PexoMeH1yeM COXPaHUTh 3TO PYKOBO/ICTBO, TAK KAK OHO MO:KeT BaM noHa100MThCsl BIOC/IEICTBHH.

ITpou3sBoaUTENbs HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 NMOBPEKCHUS WM yIIepO, BbI3BAHHBIC HENPABUIIBHON SKCILTyaTallHel CBETUIIbHUKOB.

VX0/1 32 CBETUIIbHUKAMH OTPaHUYMUBACTCS YXOJOM 3a OBEPXHOCTBIO. I10 MpUuMHAM 3NIEKTPUYECKOii 6e3011aCHOCTH JaHHBII BBIKIIFOYATENIb 3aMPEIAETCs YUCTUTD C TOMOILBIO
BOJIbI HJIM JIPYTHX JKHAKOCTEH. VIcronb3yiTe 1UIsi OUMCTKHI TOJBKO CyXy0 6€3BOPCOBYIO TKaHb.

OOparuTe BHUMaHHE Ha 3TO BO BpeMsi COOPKH, YTOOBI KPETIeKHBIH MaTepua IOJXO0 I Ul COOTBETCTBYIOIISH CTEHBI HIIM MOTOJIKA, a CTEHA M TTIOTOJIOK 00J1aai
COOTBETCTBYIOEH Hecymel crocoGHoCThI0. [Tpor3BOIMTENIL HE HECET OTBETCTBEHHOCTD 32 HEHAJUIEKalllee KperIeHHe Npubopa Ha COOTBETCTBYIOIIEH TOBEPXHOCTH.

H CuMBOI nIepeudpKHyTOro MyCOpHOro KOHTEHHepa Ha POAYKTE WM Ha YIIaKOBKE 03HAYAET, 4TO ITOT MPOJYKT HElb3st BRIOPACKIBATH B X03siCTBEHHbI Mycop. Bmecto s1oro
MPOIYKT JOJDKEH OBITh YTHIN30BaH MO HCTEUECHHH CPOKA €ro HKCIUTyaTalluH yepe3 IMyHKTH MpuéMa 0TpabOTaHHBIX JIEKTPHUYECKUX M JJIEKTPOHHBIX IpHOOpoB. Mecra
HaXO0XJICHUS TAaKOBBIX BaM ciestyer y3HaTh B BareM skMIHIIHO-KOMMYHAIBHOM yrpaBiieHHH. IIpu MoKyTke HOBOTO yCTPOKCTBA BBl MIMEETE MPAaBO BEPHYTh COOTBETCTBYIONIEE
cTapoe ycTpoicTBo.B 9TOM ciryuae Bo3Bpar M yTHIM3aIMs UL Bac OecrutatHel [Toxkanyiicta, yiannte Bce IMUHbIE JaHHBIC TIEpe]] BO3BPATOM.

Hannexamast yTuiM3anus JaHHOTO W3/IeIIMsl TOMOraeT n30e)kaTh BOSMOMKHBIX NOCIICACTBHI IS OKPYsKaIOIIei CpeJibl M 3/10pOBbs, KOTOPBIE MOTYT OBITH BBI3BAaHBI COEPKAHHEM
OITACHBIX BEIIECTB, CMECEH M KOMIOHEHTOB. IIpu 3TOM BBI, KaK IOTPEOHUTEIb, UTPACTE PELIAIOLLYIO POJIb B IOBTOPHOM UCIOJIb30BaHHH IIOTEHIUAIBHO HPUTOJIHBIX ChIPhEBBIX
MaTepUaIoB U COXPAHEHUM YUCTOM OKPY>KarowIei cpeibl.

ITepen BO3BpAaTOM yAalIUTe, HOKATYHCTa, IMEIOIMECs OaTaper WM aKKyMYJISTOPbI, HE BXOASIINE B KOMILIEKT CTapOro YCTPOUCTBA, a TAKIKE JIAMIIbI, KOTOPbIE MOXHO CHATb, HE

paspy1uast ¥x, ¥ cAaiTe B OTAENbHBII cOop. Y TouHsiTe HHPOpMAILHIO 00 ITHX BAKaHCHSX B aIMHHHUCTPALIMX BaLlIEro ropoja.

B naHHOM 3J1eKTponprdope CoaepKarcs Cleayomue oarapen a1ubo akkyMysitopbl: Turn Gatapeek: “AAA“ / Xumuueckas cucrema: “Al-Mn“ / Tlepen yrunusanueit yoenurecs,

4TO Oarapes WM aKKyMyJIATOP IOJHOCTBIO Pa3psKEHBL.

CBeTubHUK MeeT Tun 3amuthl “IP20 1 npeaHa3sHaYaeTcsl HCKIIOUUTEIIBHO JUIS UCTIONb30BaHUS BO BHYTPEHHHX OBITOBBIX IIOMEIIEHHSX.

Bo3MOXHBI OTKJIOHEHHS B LIBETE B Pa3HBIX MAPTUAX CBETOJMO/IOB. LIBET M MHTEHCHBHOCTH CBETO/IMO0/1a MOXKET MEHATBCSA C TEYEHUEM BPEMEHH.

He riepaiite TMpeKTHO KBM H3TOYHHKA Ha cBeT/IHHA (ocBeTuTelneH ypen, LED u t.1.).

Ilepen BBOIOM B IKCILTyaTallMIO CBETHIILHUKA HEOOXOAMMO YIaIUTh 3allMTHYO JIEHTY M3 OTCEKa Juls OaTapeek.

Jl1s MOHTaa JieTajiel ¢ KIeSIMMHCS MOBEPXHOCTAMU HE00X0IMMO yIalIUTh 3allUTHYIO IVIEHKY M IIPIXKaTh B IIPE/JHA3HAYEHHOM JIIs 3Toro Mecte. CieuTe 3a TeM, YToObI

MECTO KpEeIUIeH s OblI0 CBOOOIHBIM OT 3arpsI3HEHUHM, CYXHM M 00€3KHPEHHBIM.

10. 3anpemaercs MCIOIB30BATh J1JIsi OUMCTKH NOBEPXHOCTEH XMMUYECKHE OUMCTUTENH, HAIIPUMED, CTEKJIOOYUCTUTENH, B IIPOTUBHOM CJly4ae HEBO3MOKHO rapaHTHPOBATh
HOCTOSHHOE NPUKPEIIEHUE UM TIPHKJIEUBAHUE.
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® Evodsigeig acpaiciag / TIpotov apyicete TV gykatastaon 1) T 0€on og Aertovpyio avtov Tov mpoidvrog, dSraPdote pe Tpocoyn avtig Tig TAnpopopiss. Pvrasre avtig

TIG 0811YiEg YpiioNG Yo TNV TEPiITTOON OV OO TIG YpELAOTEITE AUPYOTEPOQ.

O kataokevaoTig 68 épeL ovdepia evbHVN Yo TpovpaTIoROVG 1 BAABES, EPOGOV TPOKHYOLV amd AavOaopHEVT XPIOT TOV AVYVIDV.

2. Hrepwmoinon tov Avyvimdv neplopiletar otnv empdveld toug. I'ia Adyoug nhektpikng acedreiag dev empénetor va kabopiletor to mapdv mpoidv pe vepd 1 drka vypa.
Xpnowomoteite yio Tov KaOoPIoHO TOV OTOKAEIGTIKA KO LOVOV £va 6TEYVO Tovi T dev aprivel yvovdt.

3. Adote Tpocoyn o€ AVTO KOTA TN GUVOPUOAOYNOT TPETEL VAL TPOCEEETE VAL EIVOL TO VAIKO OTEPEWONG KOTAAANAO Y10 TO VTOGTPOE KO TO TEEVTAIO VO £xEL TNV avdroyn
pépovoa kavotra. T avBacpévn chveeoT T0V TPOIOVTOG UE TO EKAGTOTE VIOGTPMLN O KATUCKEVUGTNG Oev Pmopel va avakdPet kaptio evBOvN.

4. H To ovpBoro Tov S1EYPOUEVOD KASOD GIOPPULATOY GTO TPOLOV 1) TNV GUGKEVAGLA GLOLVEL OTL GVTO TO TPOTOV GALOYOPEVETOL Vet TETOXDEL GTO, OTKIAKO ATOPPILUATA. AVTL
AVTOV TPEMEL TO TPOLOV pETA TNV ANén g dlopkelag Aettovpytag Tov va. emtfepbel o€ €181K0 pepog GLAAEENG NAEKTPIKMV KoL NAEKTPOVIKOV GUCKEVMV Y10l OVOIKVKAMOT). Tog
napakorovpe TAnpofopiBette yio ovto 10 pePOg oo ™y appodio dnpotikn dotknon. Otav ayopdlete pia vEo GLOKELT, EXETE TO SIKAIMUA VOL ETGTPEYETE LU VTIGTOXN TOALL
GLOKEVN.ZE QTN TNV TEPITTMOT, 1] EXOTPOPY KOL 1] ATOPPLIY Eivan doPedv yio €60G. Aloypayte OAa 0 TPOCSOTIKA dedopéva Ttpv ematpéyete. H opn amdppyn avtod ton
mpoidvTog Oo cupPdirer 6TV amoPLYN TOHAVOV GUVETEIDV Yl TO TEPPAALOV Kat TV vYein oV o LTopovGay Vo TPoKOYOLY amd TV VTOPEN EXKIVOLVOV OVCLOV, UYUAT®V 1
GLOTATIKOV. Q¢ KATAVAAMTG, TaileTe KaOOPLOTIKO POAO GTNV AVAKTNGT SUVITIKA OELOTOGLU®Y TPATOV VAGV Kot 6T dtatpnon evog kabapov meptBaALovTog.

[pw emoTtpéyete, aQAPESTE TIG VIAPYOVGES UTATAPIES T) GUOCMPEVTEG TOL OEV TEPIKAEIOVTAL OO TNV TAALL GLOKELT, KAOMOG KOl TIG AAUTEG TTOV UTOPOVV VO, 0patpefodv yopig
Ve TIG KOTAOTPEYETE Ko EPTE TIG o€ Eeywploth cvAloyh.Evnuepmbeite yia avtég t1g 0€oeig otn dnpotikn cog doiknon.

Ot g&n¢ pmatapieg N emavagoptilopeves pmotapicg mephapPavovat og atm v nhektpikn ovokevi: Tomog pratapiog: “AAA“ [ Xnuud cdotnua: “Al-Mn“ / BeBawwbeite mpv
and v arndppuyn, 611 N pratapio 1 1 eravapopTilopevn pratopio £)€L AToQOPTIOTEL TANPWG.

L

5. To gotiotikd katéyel tov fabuod mpootaciog “IP20% kot eivor oyedl06HEVO AMOKAEIGTIKG Y1t XPTIOT) OE EGOTEPIKO YDPO WIWTIKOV VOIKOKVPLDV.

6. Xpopatwés mapekkhioels ota LED dapopetikdv poptiov givat duvatés. To gog xpdpratog kot 1 éviacn tov gmtos tov LED propei va aloiwbel eniong oe cuvdaptnon pe tv
Sidpkelo Long.

7. Mnv kowtdre angvbeiog otnv anyn eotog (Aaprtmpa, LED kAw.).

8. IIpw v TpdTN XPNON TOL AUUTTIPO TPETEL VOL AMOUOKPVVETOL TNV TPOCTUTEVTIKY Tavior ad T ONKn TOV pratopidv.

9. T v cuVOPROAOYNON TMOV HEROVOUEVOV TELOYIOV HE KOMNTIKES ETPAVELES OG TPETEL VO POLPECETAL TV TPOCTATEVTIKT TOVIO OTHV TOW TAELPA KOl VoL TEGETOL GPLYTA
otfv npoPrendpevn Béon. Ilpooétte, dote 1 BEon cuvappordynong va eivat kabapn, oteyvn kol ywpig Aimot.

10. T Tov KaOAPIGUO TOV EMPOVELDY SEV ETLTPEMETAL 1] YPNOT| YNHIKOV KoBUPIOTIKAOY 0T T.). KabaptoTikd oy, S10Tt StopopeTikd dev pmopel va S1ocQaAoTel 1 SlopKhig
TPOGPVON N GLYKOAANGT.

@D Sigurnosne upute / Molimo vas progitajte ove informacije pazljivo prije instalacije ili podetka upotrebe ovog proizvoda. Satuvajte ovo uputstvo za buduée potrebe.

1. Proizvodac ne preuzima odgovornost za ozljede ili stete, koje su poslijedica neprikladne uporabe svjetiljke.

2. Ciscenje svijetiljki je ograni¢eno na povrsine. 1z razloga elektri¢ne sigurnosti, ovaj se proizvod ne smije &istiti vodom ili drugim tekucinama. Za giséenje koristite samo suhu krpu,
koja ne ostavlja vlakna.

3. Kod montiranja potrebno je paziti da je materijal za pri¢vrscivanje prikladan za podlogu i da je ona odgovarajuce nosivosti. Proizvoda¢ ne moze preuzeti odgovornost u slu¢aju
nestru¢nog povezivanja proizvoda s doticnom podlogom.

4. Simbol prekrizene korpe za otpatke na proizvodu ili pakiranju znaci, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedno sa kuénim otpadom. Proizvod se na kraju svog zivotnog

vijeka mora odnijeti u prijemnu stanicu za recikliranje elektri¢nih i elektronickih uredaja. Molimo raspitajte se za to mjesto kod nadlezne komunalne sluzbe. Prilikom kupnje

novog uredaja imate pravo na povrat odgovarajuéeg starog uredaja.U tom slucaju povrat i zbrinjavanje su za Vas besplatni.Prije povrata izbrisite sve osobne podatke.

Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda u otpad pomoéi ¢e u sprjecavanju mogucih posljedica za okolis i zdravlje koje bi mogle proizaci iz prisutnosti opasnih tvari, smjesa ili

komponenti. Kao potrosa¢, vi igrate kljuénu ulogu u recikliranju potencijalno iskoristivih sirovina i odrzavanju ¢istog okolisa.

Molimo Vas da prije povrata uklonite postojece baterije ili akumulatore koji nisu zatvoreni starim uredajem, kao i lampe koje se mogu izvaditi bez unistavanja i odnesite ih na

posebno mjesto za prikupljanje.Za ova radna mjesta raspitajte se u svojoj opéinskoj upravi.

Sljedece baterije ili akumulatori nalaze se u ovom elektroni¢kom uredaju: Tip baterije: “AAA“/ Kemijski sustav: “Al-Mn* / Prije odlaganja osigurajte se da su baterija ili

akumulator potpuno ispraznjeni.

Svijetiljka posjeduje stupanj zastite “IP20“ i predvidena je isklju¢ivo za upotrebu u unutra$njosti privatnih kucanastava.

Odstupanja u boji kod razli¢itih LED-ova razli¢itih punjenja su moguca. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o zivotnom vijeku moZze mijenjati.

Ne gledati direktno u izvor svjetlosti (rasvjetno sredstvo, LED itd..).

Prije stavljanja u pogon svjetiljke mora se ukloniti zastitna traka iz spremnika baterija.

Za postavljanje sastavnih dijelova sa ljepljivim povr§inama povu¢i zastitnu foliju na poledini i pri¢vrstiti jako na predvidenom mjestu. Obratite paznju na to da je mjesto za

postavljanje Cisto, suho i bez masnoca.

10. Za ¢iScenje povrsina ne smiju se koristiti nikakva kemijska sredstva kao npr. ¢ista¢ za staklo jer u protivnom nece biti zajaméeno postojano prijanjanje ili lijepljenje.
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()] Sigurnosna uputstva / Molimo Vas procitajte pazljivo ove informacije pre nego $to nastavite instalacijom ili pustanjem u rad ovog proizvoda. Sacuvajte ovo uputstvo
za upotrebu za kasniju upotrebu.

1. Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili Stetu nastalu usled nestru¢nog rukovanja svetiljkom.

2. Odrzavanje svetiljki je ograni¢eno na njihovo povrsinu. Iz razloga elektriéne sigurnosti, ovaj proizvod se ne sme €istiti vodom ili drugim te¢nostima. Za ¢is¢enje koristite samo
suvu krpu koja ne ostavlja vlakna.

3. Kod montaZe potrebno je obratiti paznju da materijal za pri¢vr§¢ivanje podesan za doti¢nu podlogu i da poseduje odgovarajucu nosivost. U sluéaju nestruénog nacina
povezivanja artikla sa dotiénom podlogom proizvodaé nece preuzeti nikakvu odgovornost.

4. B Znak sa precrtanim kontejnerom za otpad na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se ukloni sa otpadom iz domacinstva. Proizvod mora da se nakon veka

trajanja dostavi mestu za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Molimo Vas informisite se o tome kod vase lokalne komunalne sluzbe.

Prilikom kupovine novog uredaja imate pravo da vratite odgovarajudi stari uredaj.U tom slucaju, povrat i odlaganje su besplatni za vas.Molimo izbrisite sve li¢ne podatke prije

vracanja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda ¢e pomodi u spre¢avanju potencijalnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje koje mogu biti posledica prisustva opasnih supstanci, smesa ili

komponenti. Kao potrosa¢ igrate kljuénu ulogu u recikliranju potencijalno upotrebljivih sirovina i odrzavanju ¢iste Zivotne sredine.

Prije vracanja uklonite postojece baterije ili akumulatore koji nisu prilozeni starim uredajem, kao i lampe koje se mogu ukloniti bez unistavanja i odnesite ih u posebno

sakupljanje.Za ove pozicije se raspitajte u Vasoj opstinskoj upravi.

Sledece baterije ili punjive baterije se nalaze u ovom elektronskom uredaju: Tip baterije: “AAA* / Hemijski sistem: “Al-Mn“ / Pre odlaganja, uverite se da su baterija ili punjiva

baterija potpuno ispraznjene.

Svetiljka poseduje stepen zastite “IP20“ i iskljucivo je predvidena za upotrebu u unutra$njim prostorijama privatnih domacinstava.

Odstupanja u boji LED moguca su kod razli¢itih serija. Boja i ja¢ina LED se takode menja tokom veka trajanja.

Nikada ne gledati direktno u izvor svetlosti (sijalica, LED itd.).

Pre prvog pustanja u rad svetiljke potrebno je ukloniti zastitnu traku iz prostora za baterije.

Za montazu pojedina¢nih delova sa lepljivim povr§inama potrebno je skinuti zadnju zastitnu foliju i jako pritisnuti na predvideno mesto. Mesto na kojem se vrsi lepljenje mora

biti ¢isto, suvo i nemasno.

10. Da biste o¢istili povr$ine, nemojte koristiti hemijska sredstva za ¢is¢enje, kao §to su sredstvo za ¢i§cenje stakla, u protivnom se ne moze garantovati trajna adhezija ili lepljenje.
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